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English:

Thank you for purchasing the Matrix Audio Qube?
speaker. The pocket-sized Qube? 6W speaker is
finished with 3mm of anodized aluminum and
includes new Passive Vibrating Bass (PVB)
technology. This guide will outline operating and
safety procedures for the Matrix Audio Qube?.
Please read in full before using and retain for future
reference.

Included:

-Matrix Audio
Qube? Sterco &
Bluetooth speaker -
3.5mm input /
Micro-USB
charging cable -
Carrying pouch
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strap -

User

guide
Compatibility:
-Any device
with Bluetooth
capabilities -
Any audio
device with
3.5mm input -
Any USB outlet
for charging

Please be advised that the USB port is only for
charging and the Qube? speaker does not function as
a USB audio device.

Feature
S: -
Pocket
-sized -
Stereo



sound -

Blueto

oth

enabled

-10 meter

Bluetooth

range -Rich

aluminum

finishing -

Passive

Vibrating

Bass (PVB)

-Advanced technology
provides excellent mid to
high range tones -Universal
3.5mm headphone jack
-Up to 8 hours of playback

Specific
ations: -
Output:
2X



3Watts

-Charging time

2.5 hours -

Rechargeable

via USB output

-Dimensions

80mm x 38mm

x 38mm -

Weight 185

grams

-Dual color LED display indicates charging,
Bluetooth and/or playback status

How to use:

A) 1. Connect micro-USB to Qube? speaker

2. Connect USB to any USB outlet for charging.
LED indicator will turn red

Fully charge for 3 hours before first use. When fully
charged red LED indicator will turn off.

B) 1. Hold down power
button until blue LED
begins to flash 2. Pair



with audio device.

Password is 0000

In the future the Qube? will automatically pair with
your device once it is turned on.

FCC STATEMENT:

This device complies with Part 15 of the FCC Rules.
Operation is subject to the following two conditions:
(1)This device may not cause harmful interference, and
(2)This device must accept any interference received,
including interference that may cause undesired operation.

Warning: Changes or modifications not expressly
approved by the party responsible for compliance
could void the user's authority to operate the equipment.

NOTE: This equipment has been tested and found to
comply with the limits for a Class B digital device,
pursuant to Part 15 of the FCC Rules. These limits
are designed to provide reasonable protection against

harmful interference in a residential installation.
This equipment generates uses and can radiate radio frequency
energy and, if not installed and used in accordance with the
instructions, may cause harmful interference to radio
communications. However, there is no guarantee that interference
will not occur in a particular installation. If this equipment

does cause harmful interference to radio or television

reception, which can be determined by turning the equipment
off and on, the user is encouraged to try to correct the
interference by one or more of the following measures:

Reorient or relocate the receiving antenna.

Increase the separation between the equipment and receiver.
Connect the equipment into an outlet on a circuit different

from that to which the receiver is connected.

Consult the dealer or an experienced radio/TV technician

for help.



B.2) 1. Connect 3.5mm headphone jack to audio device

2. Holds power button for 3 seconds until LED
indicator turns blue and play music

Safety Precautions:

Please follow the outlined safety precautions in this
guide to ensure your safety:

-Be careful of any edges on speaker, accessories or
packaging to prevent injury and do not place in your
mouth.

-Do not modify, disassemble, or attempt to repair
product as this may result in complete breakdown
or electric shock, this will also void any warranty.
-Do not use any liquid to clean. Only clean with dry
cloth.

-Do not use this product in areas with high
temperatures or humidity levels.

-Do not use in areas with excessive

dust or expose to direct sunlight for

extended periods of time. -Do not

insert liquid into speaker or any foreign

objects

-Do not drop product or bump against other objects
-If any abnormal situations or

problems occur in use please cease to

use the product immediately -This

product may explode if exposed to fire




Children:

Keep out of reach of small children. This
product and it's accessories contain small parts
that are choking hazards for children. Misuse
could also lead to electric shock or accidental
product damage.

Disposal of Electric and Electronic Equipment:

This is an electrical product and as such it should
not be treated as normal household waste. Instead,
product should be left in the appropriate collection
point for recycling of electronic equipment. By
ensuring this product is disposed of properly you are
helping prevent negative consequences to the
environment. For more information on the recycling
of this product contact your local municipality or
waste disposal service where you purchased this
product.

Battery:

Although pre-charged and ready for immediate use,
we recommend that you fully charge the battery
before initial use.

Warranty:
If within the first 365 days of purchase this
product or any included parts is proven to be



defective by reason or fault of craftsmanship

and/or defective materials, we will repair or

replace with the same product free of charge.

1. Must provide an invoice or sales receipt
which clearly states the date of purchase with the
defective unit

2. Matrix Audio is not responsible for any lost
information of any kind and will not reimburse you
for loss items

3. Limited warranty is only valid with the
original proof of purchase for this product

4, A rechargeable battery can be charged and

recharged over 100 times but it will eventually

wear out. This is not a defect and will be classified
as normal wear and tear. When you've noticed the

playback-time is noticeably shorter it is time to

replace the battery. Please do not attempt to make

the repairs or modifications yourself without
contacting an authorised Matrix Audio

representative.

5. Warranty does not include product failures

that have been caused by use of accessories that are
not manufactured by Matrix Audio.

6. Warranty does not include product failures
caused by abuse, neglect, mistreatment, or
accidental breaking



7. Warrant does not cover product failures that
are a result from modifications, repairs, or
disassembly

8. Any defective product or part will become
property of Matrix Audio



French:

Merci d'avoir choisi le haut-parleur Qube? de Matrix
Audio. Cet haut-parleur format de poche Qube? de 6
W offre une finition en aluminium oxydé
anodiquement de 3 mm et la nouvelle technologie de
basses a vibration passive. Le présent guide contient
les explications sur les procédures d'utilisation et de
sécurité du Qube? de Matrix Audio. Veuillez lire le
guide en entier avant d'utiliser I'appareil et
conservez-le pour consultation future.

Compris :

- Haut-parleur stéréo Qube® de Matrix Audio
avec technologie Bluetooth

- Entrée de 3,5 mm/cable de charge micro-
USB

- Etui

- Sangle

- Guide de l'utilisateur

Compatibilité :

-Tous les appareils

munis de la

technologie Bluetooth

-Tous les appareils

audio munis d'une

entrée de 3,5 mm -




N'importe quel port

USB pour la charge

Veuillez prendre note que le port USB ne sert qu'a la
charge; le haut-parleur Qube? ne peut pas servir
d'appareil audio USB.

Caractéristiques :

- Format de poche

- Son stéréo

- Technologie Bluetooth

- Portée du signal Bluetooth 10 métres

- Finition en aluminium riche

- Basses a vibration passive

- Technologie avancée procurant des timbres
sonores moyens a €levés d'excellente qualité

- Prise universelle de 3,5 mm pour casque
d'écoute

- Jusqu'a 8 heures d'autonomie

Caractéristiques techniques :

- Sortie: 2x3 W

- Temps de charge : 2 heures et demie

- Charge a partir de la connexion USB

- Dimensions : 80 mm x 38 mm x 38 mm

- Poids : 185 g

- Affichage DEL deux couleurs qui indique
I'état de la charge, de la connexion Bluetooth et de



la lecture

Instructions d'utilisation :

A) 1. Branchez la prise micro-USB au haut-parleur
Qube2.

2. Branchez la prise USB a n'importe quel port USB
pour charger le haut-parleur. Le voyant DEL
deviendra rouge.

Chargez complétement le haut-parleur avant sa
premiere utilisation. Une charge complete nécessite
trois heures. Le voyant DEL s'éteindra lorsque
l'appareil sera entierement chargé.

B) 1. Tenez le bouton de mise en

marche enfoncé jusqu'a ce que le

voyant DEL clignote. 2.

Synchronisez l'appareil audio au

haut-parleur. Le mot de passe est

0000.

A l'avenir, le haut-parleur Qube? se synchronisera
automatiquement avec votre appareil lorsqu'il sera
mis en marche.

B.2) 1. Branchez l'appareil au haut-parleur a partir
de la prise de 3,5 mm pour casque d'écoute.
2. Tenez le bouton de mise en marche enfoncé

pendant 3 secondes, jusqu'a ce que le voyant
devienne bleu et que le haut-parleur émette de la



musique.

Mesures de sécurité :

Veuillez appliquer les mesures de sécurité suivantes
pour garantir votre sécurité :

- Me¢éfiez-vous des bords du haut-parleur, des
accessoires et de I'emballage pour éviter toute
blessure, et ne les mettez pas dans la bouche.

- Ne modifiez pas, ne désassemblez pas et ne
tentez pas de réparer le produit, au risque de le
rendre complétement inutilisable ou

de provoquer une décharge électrique. Par ailleurs,
une telle intervention annule toute garantie.

- N’utilisez aucun liquide pour nettoyer
l'appareil. Utilisez uniquement un linge sec et
propre.

- N'utilisez pas I'appareil dans un endroit ou la
température ou le taux d'humidité est élevé.
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- N'utilisez pas l'appareil en présence d'une
quantité importante de poussicre, et ne l'exposez
pas directement aux rayons du soleil pendant une
longue période.

- N'insérez aucun liquide ou objet dans le
haut-parleur.

- Ne faites pas tomber l'appareil et ne le
cognez pas contre un autre objet.

- Si une situation anormale ou un probléme
survient pendant l'utilisation de l'appareil, cessez
immédiatement de ['utiliser.

- Cet appareil peut exploser s'il est exposé a
un feu.

Enfants :

Gardez hors de la portée des jeunes enfants. Cet
appareil et ses accessoires contiennent de petites
pieces représentant un risque d'étouffement. Une
mauvaise utilisation peut provoquer une décharge
¢lectrique ou endommager l'appareil.

Mise au rebut d'appareils électriques et

¢lectroniques :
Ce produit est un appareil électrique. Par

conséquent, il ne doit pas étre traité comme un
déchet ménager courant. Jetez l'appareil a un point
de recyclage d'appareils électroniques. En prenant




soin d'éliminer ce produit adéquatement, vous
contribuez a la réduction de répercussions néfastes a
I'environnement. Pour obtenir plus de
renseignements au sujet du recyclage de cet
appareil, communiquez avec votre municipalité ou
le service d'¢limination des déchets offert ou vous
avez acheté ce produit, le cas échéant.

Pile :

La pile est chargée au préalable et préte pour une
utilisation immédiate de 'appareil, mais nous
recommandons tout de méme de la charger
entiérement avant une premiere utilisation.

Garantie :

Si vous remarquez un défaut de fabrication ou de

matériel sur ce produit ou I'une de ses pieces dans

les 365 jours suivant son achat, Matrix Audio
réparera le produit ou le remplacera par un

mode¢le identique sans frais.

I. Faites parvenir le produit défectueux
accompagné du regu d'achat sur lequel la date
d'achat est clairement indiquée.

2. Matrix Audio n'est pas responsable
d'information perdue et ne vous remboursera pas
pour la perte d'articles.



3. Cette garantie limitée est valide uniquement
si vous fournissez la preuve d'achat originale du
produit.

4, Une pile rechargeable peut étre rechargée

des centaines de fois, mais a la longue, elle

s'affaiblira. Cette perte d'efficacité ne constitue pas
un défaut; elle est considérée comme de 1'usure
normale. Si vous remarquez que le temps
d'autonomie de l'appareil a considérablement
diminué, il est temps de remplacer la pile. Nous
vous prions de ne pas tenter de réparer ou de
modifier vous-

meéme le produit sans d'abord avoir communiqué

avec un représentant Matrix Audio autorisé.

5. La garantie ne couvre pas les défauts causés
par [l'utilisation d'accessoires qui ne sont pas
fabriqués par Matrix Audio.

6. La garantie ne couvre pas les défauts

causés par une utilisation abusive, de la

négligence, un mauvais traitement ou un bris
accidentel.

7. La garantie ne couvre pas les défauts causés
par une modification, une réparation ou le
désassemblage.

8. Le produit et les piéces défectueux soumis
appartiendront a Matrix Audio.






Spanish:

Gracias por comprar el altavoz Matrix Audio
Qube?. El altavoz Qube? 6W tiene tamaiio de
bolsillo, esta acabado con 3mm de aluminio
anodizado y dispone de la nueva tecnologia Passive
Vibrating Bass (PVB). Esta guia describe los
procedimientos operativos y de seguridad del
Matrix Audio Qube?. Léala en su totalidad antes

del uso y consérvela para futuras consultas.

Se incluye:

- Altavoz Matrix Audio Qube? estéreo y con
bluetooth

- Entrada de 3,5 mm / Cable de recarga micro-
USB

- Bolsa de transporte

- Cinta de transporte

- Guia del usuario

Compatibilidad:

- Cualquier dispositivo con bluetooth

- Cualquier dispositivo de sonido con entrada
de 3,5 mm

- Cualquier salida de USB para recarga

Recuerde que el puerto USB solo puede utilizarse




para la recarga y que el altavoz Qube? no funciona
como dispositivo de sonido USB.

Funciones y caracteristicas:

- Tamafio de bolsillo

- Sonido estéreo

- Bluetooth

- Rango de bluetooth de 10 metros

- Rico acabado de aluminio

- Tecnologia Passive Vibrating Bass (PVB)

- Avanzada tecnologia excelente en sonido de
rango medio a alto

- Conector universal de 3,5 mm para el
auricular

- Hasta 8 horas de reproduccion

Especificaciones:

- Salida: 2 x 3 vatios

- Tiempo de recarga: 2,5 horas

- Recargable con salida USB

-Dimensiones 80 mm x 38 mm x 38 mm

- Peso 185 gramos

- Pantalla LED de color doble con indicacion
de estado de recarga, bluetooth y reproduccion

Como utilizarlo:
A) 1. Conecte el micro-USB al altavoz Qube?
2. Conecte el USB a cualquier salida de USB para



recarga. El indicador LED se volvera rojo.
Realice una recarga completa de 3 horas antes del

primer uso. Cuando se haya cargado al maximo, se
apagara el indicador LED rojo.

B) 1. Pulse el boton de encendido

hasta que el indicativo LED azul

comience a parpadear. 2. Empareje

el aparato con el dispositivo de

sonido. La contrasefia es 0000.

En el futuro, el Qube? se emparejara
automaticamente con el dispositivo cuando se
encienda.

B.2) 1. Conecte el conector del auricular de 3,5 mm
con el dispositivo de sonido.

2. Mantenga pulsado tres segundos el boton de
encendido hasta que el indicador LED se vuelva
azul y suene la musica.

Precauciones de seguridad:

Siga las precauciones de seguridad indicadas en esta
guia para garantizar su seguridad:

- Tenga cuidado con los bordes del altavoz,
accesorios y embalaje para evitar danos. No se los
meta en la boca.

- No modifique, desmonte ni trate de
reparar el producto ya que hacerlo podria



resultar en la rotura completa o en un
cortocircuito. Esto invalidaria ademas la
garantia.

- No utilice ningin liquido para limpiar.
Utilice unicamente un pafio seco.

- No utilice este producto en zonas con altas
temperaturas y elevado grado de humedad.

- No lo utilice en zonas con excesivo polvo ni
con luz solar directa durante periodos largos de
tiempo.

- No inserte liquido en el altavoz ni objetos
extrafios.

- No deje caer el producto ni lo haga chocar
contra otros objetos.
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- Si  ocurrieran situaciones anormales o
problemas durante el uso, deje de utilizar el
producto inmediatamente.

- Este producto puede explotar si se expone al
fuego.

Nifos:

Mantener fuera del alcance de los nifios pequefios.
Este producto y sus accesorios contienen piezas
pequefias que suponen un riesgo de asfixia para los
nifios. El uso incorrecto podria también provocar un

cortocircuito o dafios accidentales en el producto.

Eliminacion de productos eléctricos o electronicos al
finalizar su vida util:
Este producto es un producto eléctrico y, como tal,

no puede ser tratado como un residuo doméstico
normal. El producto debe tirarse en un punto de
recogida apropiado para reciclaje de material
electronico. Al asegurarse de que este producto se
elimine correctamente, evitara las consecuencias
medioambientales negativas. Para mas informacion
sobre el reciclaje de este producto, pongase en
contacto con el ayuntamiento de su localidad o con




el punto verde mas cercano al lugar de compra del
producto.

Bateria:

Aunque esta precargado y preparado para el uso
inmediato, le recomendamos que recargue al
maximo la bateria antes del primer uso.

Garantia:

Si durante los primeros 365 dias a partir de la fecha

de compra, este producto o cualquiera de sus piezas

resultaran defectuosos por un problema de

fabricacion o de los materiales, los repararemos o

sustituiremos por el mismo producto sin cargo

alguno.

l. Con la unidad defectuosa, debe presentar la
factura o recibo de compra que indique claramente
la fecha de compra.

2. Matrix Audio no es responsable de ninguna
pérdida de informacion y no realizard ningin
reembolso por los articulos perdidos.

3. La garantia limitada solo es valida con la
prueba original de compra de este producto.
4, Una bateria recargable se puede recargar mas

de 100 veces pero terminard desgastandose. No se
trata de un defecto sino del



desgaste normal. Si nota que el tiempo de

reproduccion es mas corto, debe cambiar la bateria.

No trate de reparar ni modificar el aparato usted

mismo sin contactar con un representante

autorizado de Matrix Audio.

5. La garantia no incluye fallos del producto

que hayan sido causados por el uso de accesorios

que no hayan sido fabricados por Matrix Audio.

6. La garantia no incluye fallos del producto
causados por abuso, descuido, uso incorrecto ni
rotura accidental.

7. La garantia no cubre los fallos de los
productos que resulten de modificaciones,
reparaciones ni desmontaje.

8. Todo producto o pieza defectuosos pasaran a
ser propiedad de Matrix Audio.






Portuguese:

Obrigado por comprar o alto-falante Matrix Audio
Qube?. O alto-falante de bolso Qube? 6W tem
acabamento de 3mm de aluminio anodizado e
inclui nova tecnologia de efeito de Vibracao
Passiva de Sons Graves (PVB). Este guia delineara
os procedimentos de operagdo e seguranga para o
Matrix Audio Qube?. Por favor, leia todo o guia
antes de usar e o guarde para consultas futuras.

Incluido:

- Alto-falante Bluetooth & Matrix Audio
Qube? Estéreo

- Entrada de 3.5mm / cabo de carregamento
Micro-USB

- Bolsa para transporte

- Alga para transporte

- Guia do usuario

Compatibilidade:

- Qualquer dispositivo com capacidade para
Bluetooth

- Qualquer dispositivo de dudio com entrada
de 3.5mm

- Qualquer tomada USB para carregamento

Por favor, observe que a porta USB destina-se
apenas para caregar a bateria e que o alto-falante




Qube? nao funciona como um dispositivo de dudio
USB.

Caracteristicas:

- Tamanho de bolso

- Som estéreo

- Capacitado para Bluetooth

- Alcance de Bluetooth de 10 metros

- Acabamento luxuoso de aluminio

- Vibracdo Passiva de Sons Graves (PVB)
- Tecnologia avancada fornece excelente
alcance de tons do médio ao agudo

- Fone de ouvido universal de 3.5mm

- Até 8 horas de reproducdo

Especificagoes:

- Saida: 2 x 3Watts

- Tempo de carregamento: 2,5 horas

- Recarregavel via saida USB

- Dimensdes de 80mm x 38mm x 38mm

- Peso de 185 gramas

- Tela LED de duas cores indica a situa¢ao do
carregamento, Bluetooth e/ou o estado da
reproducao

Como usar:
A) 1. Conecte o micro-USB ao alto-falante Qube?
2. Conecte o USB a qualquer saida USB para



carregar. O indicador LED ficara vermelho
Carregue por 3 horas antes de usar pela primeira
vez. Quando estiver completamente carregado o
indicador LED vermelho se desligara.

B) 1. Aperte o botao de ligar e segure-o até que o
LED azul comece a piscar

2. Emparelhe-o com o dispositivo de audio. A
senha ¢ 0000. No futuro o Qube? automaticamente
se emparelhara com o seu dispositivo quando este
for ligado.

B.2) 1. Conecte o fone de ouvido de 3.5mm ao
dispositivo de audio

2. Aperte e o botao de ligar segure-o por 3 segundos
até que o indicador LED fique azul e toque a musica

Precaugoes de Seguranca:

Por favor, siga as precaugoes de seguranga
mencionadas neste guia para assegurar a sua
seguranca:

- Tenha cuidado com qualquer beirada no alto-
falante, nos acessérios ou na embalagem para
prevenir ferimentos e ndo o coloque na boca.

- Nao modifique, desmonte ou tente consertar
o produto ja que isso pode resultar em avaria
completa ou choque elétrico,

anulando qualquer garantia.



- Nao use nenhum liquido para limpar. Apenas
limpe-o com um pano seco.

- Nao use este produto em areas com niveis
altos de temperatura ou umidade.

- Nao use em areas com poO excessivo ou
expostas a luz direta do sol por longos periodos de
tempo.
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- Nao insira liquidos ou qualquer outro objeto
estranho no alto-falante

- Nao derrube o produto ou bata-o contra
qualquer outro objeto

- Se qualquer situagdo anormal ou problema
ocorrer quando estiver em uso, por favor, cesse o
uso do produto imediatamente

- Este produto pode explodir se exposto ao
fogo

Criangas:

Mantenha-o longe do alcance de criangas pequenas.
Este produto e seus acessorios contém partes
pequenas que causam perigo de asfixia em criancas.
O uso incorreto pode também causar choque
elétrico ou dano acidental ao produto.

Descarte de Equipamento Elétrico e Eletronico:
Este ¢ um produto elétrico e como tal ndo deve ser
tratado como lixo doméstico comum. Em vez
disso, o produto deve ser deixado em um lugar
apropriado para coleta de reciclagem de
equipamento eletronico. Ao assegurar que este
produto é descartado apropriadamente, vocé estara
ajudando a prevenir consequéncias negativas para
o meio-ambiente. Para mais informacoes sobre a

rpr‘i(‘]agem deste prndnfn, contate-a-sua




municipalidade ou o servico de coleta de lixo do
local onde vocé comprou este produto.

Bateria:

Apesar de ser pré-carregada e pronta para uso
imediato, recomendamos que vocé carregue
completamente a bateria antes do uso inicial.

Garantia:

Se dentro dos primeiros 365 dias apds a compra,

este produto ou qualquer parte incluida estiver

comprovadamente com defeito por causa ou culpa
da fabricacdo e/ou material defeituoso, nos
consertaremos ou o substituiremos pelo mesmo
produto gratuitamente.

1. Deve ser fornecida uma fatura ou recibo de
compra que mostre claramente a data da compra da
unidade defeituosa

2. A Matrix Audio ndo se responsabiliza por

qualquer perda de informagao de qualquer natureza

e ndo lhe reembolsara por itens perdidos

3. A garantia limitada ¢ valida apenas com a
prova original de compra deste produto
4. Uma bateria recarregavel pode ser carregada

e recarregada mais de 100 vezes, mas acabara se
desgastando. Isto ndo ¢ um defeito e sera
classificado como desgaste natural. Quando vocé



perceber que o tempo de reprodugdo estiver mais

curto, estard na hora de substituir a bateria. Por

favor, ndo tente fazer reparos ou modificagdes sem
falar com um representante autorizado do

Matrix Audio.

5. A garantia nao inclui as falhas do produto

que foram causadas pelo uso de acessorios que nao

foram fabricados pela Matrix Audio.

6. A garantia ndo inclui falhas no produto
causadas por abuso, negligéncia, maus-tratos ou
quebra acidental

7. A garantia ndo cobre as falhas do produto
que sdo resultado de modificagdes, reparos ou
desmontagem

8. Qualquer produto ou parte defeituosa se
tornara propriedade da Matrix Audio






German:

Vielen Dank fiir Ihren Kauf des Matrix Audio
Qube?-Lautsprechers. Der Qube?®-Lautsprecher mit 6
W in Taschengrofle wurde mit 3 mm eloxiertem
Aluminium gefertigt und enthilt die neue Passive
Vibrating Bass (PVB) Technologie. Diese Anleitung
fasst die Betriebs- und Sicherheitsverfahren fiir den
Matrix Audio Qube? zusammen. Bitte lesen Sie sie
vor dem Gebrauch ganz durch und bewahren Sie sie
fiir ein spéteres Nachschlagen auf.

Inhalt:

-Matrix Audio Qube?

Stereo- und Bluetooth-

Lautsprecher -3,5 mm

Eingangs-/ Micro-

USB-Ladungskabel -

Tragetasche

Trageg

urt -

Benutz

eranleit

ung

Kompatibilitét:

-Jedes Bluetooth-fahige Gerit




-Jedes Audiogerat
mit einem Eingang
von 3,5 mm -Jeder
USB-Ausgang zum
Aufladen

Bitte beachten Sie, dass der USB-Port nur zum
Aufladen dient und der Qube?-Lautsprecher
nicht als USB-Audiogerit funktioniert.
Eigens

chafte

n: -

Tasch

engro

Be -

Stereo

klang

Blueto

oth-

fahig

-10 Meter
Bluetooth-
Reichweite -
Edle
Aluminiumf



ertigung -

Passive

Vibrating

Bass (PVB)

-Fortgeschrittene Technologie bietet
hervorragende Téne im mittleren bis
hohen Frequenzbereich -Universelle
Kopfhorerbuchse mit 3,5 mm
-Wiedergabe bis zu 8 Stunden

Spezifik
ationen:
Leistung

:2x3

Watt -

Ladezeit

2,5

Stunden

-Uber USB-
Ausgang wieder
aufladbar -
Dimensionen 80
mm X 38 mm x

38 mm -
Gewicht 185



Gramm
-Zweifarbige LED-Anzeige zeigt Aufladungs-,
Bluetooth- und/oder Wiedergabestatus an

Gebrauch:

A) 1. Verbinden Sie den Micro-USB mit dem
Qube?-Lautsprecher

2. Verbinden Sie den USB zur Aufladung mit einem
USB-Ausgang. Die LED-Anzeige leuchtet rot.

Vor dem ersten Gebrauch vollstindig aufladen.
Nach vollstandiger Aufladung schaltet sich die rote
LED-Anzeige aus.

B) 1. Driicken Sie den Einschaltknopf

nach unten, bis das blaue LED-Licht

zu blinken anféngt 2. Mit Audiogerit

paaren. Das Passwort ist 0000

In der Zukunft wird der Qube? automatisch mit
Threm Gerit gepaart, sobald es eingeschaltet ist.

B.2) 1. Verbinden Sie die Kopfhorerbuchse mit 3,5
mm mit dem Audiogerét

2. Driicken Sie den Einschaltknopf 3 Sekunden nach
unten, bis die LED-Anzeige blau wird und spielen
Sie Musik ab

Sicherheitsvorkehrungen:
Bitte beachten Sie die in dieser Anleitung
aufgefiihrten Sicherheitsvorkehrungen, um Thre



Sicherheit zu gewihrleisten: -Gehen Sie
vorsichtig mit Kanten an dem Lautsprecher,
Zubehor oder Verpackung um, um Verletzungen
zu vermeiden und nehmen Sie sie nicht in Thren
Mund.

-Verdndern oder zerlegen Sie das Produkt nicht
und unternehmen Sie auch keinen solchen
Versuch, da dies in einem vollstdndigen

Ausfall oder elektrischen Schlag resultieren

kann und auch jegliche Garantie nichtig macht.
-Benutzen Sie zur Reinigung keine

Fliissigkeiten. Nur mit einem trockenen Tuch
reinigen.

-Benutzen Sie dieses Produkt nicht in Bereichen mit
hohen Temperaturen oder hoher Luftfeuchtigkeit.
-Nicht in Bereichen mit iibermafBigem Staub
benutzen oder nicht iiber einen lingeren Zeitraum
der direkten Sonneneinstrahlung aussetzen.
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-Keine Fliissigkeit oder

Fremdkorper in den

Lautsprecher geben -

Produkt nicht fallen

lassen oder gegen andere

Objekte stoBlen

-Falls wihrend des Gebrauchs ungewohnliche
Situationen oder Probleme auftreten, stellen Sie den
Gebrauch des Produkts bitte unverziiglich ein
-Dieses Produkt kann bei Feuereinwirkung
explodieren

Kinder:

AuBerhalb der Reichweite von Kindern
aufbewahren. Dieses Produkt und sein Zubehor
enthalten kleine Teile, die eine
Erstickungsgefahr fiir Kinder bedeuten. Ein
Missbrauch kann auch zu einem elektrischen
Schlag oder versehentlichen Produktschaden
fiihren.

Entsorgung von elektrischen und elektronischen
Geriten:

Dies ist ein elektrisches Produkt und sollte deshalb
nicht als normaler Hausmiill behandelt werden.
Stattdessen sollte es zu einer geeigneten




Sammelstelle zum Recyceln von elektronischen
Geriéten gebracht werden. Indem Sie sicherstellen,
dass dieses Produkt sachgerecht entsorgt wird,
helfen Sie dabei, negative Auswirkungen auf die
Umwelt zu verhindern. Fiir weitere Informationen
zum Recyceln dieses Produkts, kontaktieren Sie Thre
Gemeinde oder die Abfallbeseitigungsstelle an dem
Ort, an dem Sie dieses Produkt gekauft haben.

Batterie:
Obwohl Sie vorgeladen und zum sofortigen

Betrieb bereit ist, empfehlen wir Thnen, dass Sie
die Batterie vor dem ersten Gebrauch vollstindig
aufladen.

Garantie:

Falls dieses Produkt innerhalb der ersten 365

Tage ab Kauf nachweislich durch einen Fehler in
der Fertigung bzw. durch fehlerhafte Materialien
defekt ist, reparieren oder ersetzen wir es
kostenlos mit einem gleichen Produkt.

1. Sie miissen mit dem defekten Produkt eine
Rechnung oder einen Kaufbeleg vorlegen, aus
dem eindeutig das Kaufdatum hervorgeht

2. Matrix Audio ist nicht flr verlorene
Informationen irgendwelcher Art verantwortlich



und erstattet Thnen keine verloren gegangene
Produkte

3. Die beschrankte Garantie gilt nur mit dem
originalen Kaufnachweis fiir dieses Produkt
4. Eine wieder aufladbare Batterie kann iiber

100 Mal aufgeladen und wiederaufgeladen

werden, wird jedoch letztendlich abgenutzt. Dies

ist kein Defekt und wird als normale Abnutzung

klassifiziert. Wenn Sie festgestellt haben, dass die

Wiedergabezeit wesentlich kiirzer ist, muss die

Batterie ersetzt werden. Bitte versuchen Sie nicht

selbst Reparaturen oder Verdnderungen

vorzunehmen, ohne einen berechtigten Vertreter

von Matrix Audio zu kontaktieren.

5. Die Garantie umfasst keine Produktfehler,

die durch den Gebrauch von Zubehor verursacht

wurden, das nicht von Matrix Audio hergestellt

wurde.

6. Die Garantie umfasst keine Produktfehler,

die  durch  Missbrauch,  Vernachldssigung,

Fehlbehandlung oder versehentliches Zerbrechen

verursacht wurden

7. Die Garantic umfasst keine Produktfehler,
die die Folge von Verdnderungen, Reparaturen
oder Zerlegungen sind

8. Jedes fehlerhafte Produkt oder Teil wird zum



Eigentum von Matrix Audio

—



Russian:

Bnarogapvm Bac 3a NoKynKy akycTuyeckomn
cuctemMbl Matrix Audio Qube?. B noptatvsHom
akycTunyeckon cucteme Qube?, MOLLHOCTLIO B 6
BT, BbINONMHEHHOW U3 aHOAMPOBAHHOIO
antoMUHUS TOMWMHOM B 3 MM, peann3oBaHa
HOBasi TEXHOMOMMSA "NaccuBHbBIX BUBPUPYIOLLMX
6acos" (PVB) . [laHHO€E pyKOBOACTBO
onucbiBaeT NopAOOoK SKChyaTaumm n mepbl
TEeXHMKN 6e30MacHOCTM NPU NCNONb30BaHNN
Matrix Audio Qube?. O3HaKOMbTECH C HUM,
nepea TeM Kak npucTynntb K pabote ¢
YCTPOWCTBOM W1 COXpPaHUTE ero Ansg
nocnenyoLero NCNosib30BaHNS.

KomMmnnekT nocTaBKu:

- CtepeogmHamuk Matrix Audio Qube? c
Bluetooth

- 3,5 MM pa3bém / Mukpo-USB kabenb ans
3apsaku

- Yexon

- Pewmellok onsa nepeHocku

- PykoBoacTBo nonb3oBaTens

CoBMeCTUMOCTb:
- Jloboe ycTponcTBO, MOAAEpPXKMBaIOLLEE
Bluetooth




- IMoboe ayamo ycTponctBOo € 3,5-MM
pasbeEMOM
- JTro6on USB-BbIX0A ANs 3apsiaku

Mpocbba numeTb B BUAY, 4To USB-NOPT
npegHasHayeH TONbKO ANdA 3apAaKu.
OunHamuk Qube? He paboTtaeT kak USB-
ayanoycTponcTBo

XapakTepucTukm:

- MopTaTnBHLIN hopmat

- CTtepeo 3By4aHue

- TexHonorna Bluetooth

- Pagwnyc gencteus Bluetooth - 10 meTpoB
- Kopnyc n3 BbICOKOKaQY€eCTBEHHOI0O
antoMnHNS

- TexHonornsa "naccuBHbIX BUOPUPYIOLLMX
6acos" (PVB)

- MNepenoBas TEeXHONorns
obecrneynBaeT OTNMYHOE 3BYyYaHue

B OuanasoHe CpefHUX W BbICOKMX

yacToT

- YHuBepcanbHbIn  3,5-MM  pasbem Aans
NOAKMIOYEHNSA HAYLLIHMKOB

- [o 8 yacoB aBTOHOMHOW paboTbI

TexHuYeckme xapakTepUCTUKN:



- Bbixog 2 x 3 BT:

- Bpems 3apsgku 2,5 yaca

- 3apsagka yepes USB-nopt

- Pasmepbl 80 MM x 38 MM x 38 MM

- Bec 185 rpammoB

- [ByXLBETHbIN CBETOAMNOOHbIN
WHOMKATOP MOKa3bliBA€T COCTOAHWE 3apsiaKu,
Bluetooth 1 / 1M aBTOHOMHOW paboThl

MpakTnyeckoe

PYKOBOACTBO MO

NCrMorb30BaHNIO:

A) 1. MNogkntoumnte

MUKpO-USB K

OnHamuKy Qube?

2. Mopkntounte USB k ntobomy USB-nopty Ans
3apsaku. CBeToanOAHbIV MHONKATOP CTaHeT
KpacHbIM. Mepen nepBbiM UCMONb30BaHNEM
NOMHOCTbLIO 3apsaauTe YCTPONCTBO Ha
nNpoTskeHun 3 yacos. [Npy nonHomn 3apsagke
KpacHbI CBETOAMOAHLIN MHOWMKATOP NOracHeT.

b) 1. HaxxmuTe v yaoepxmsante
KHOMKY NUTaHWs, NOKa He
3aropuTca CMHUK ceeToamos. 2.
CB43b C ayanoyCTPONCTBOM.



Maponk: 0000.

B panbHenwem Qube? npu BkoYeHun byger
aBTOMAaTUYECKUN CBA3bIBATHCS C BaLUUM
YCTPONCTBOM.

6.2) 1. MNoakntounTe 3,5-MM pasbem gnsg
HayLLHWKOB K ayQMOYyCTPOUCTBY.

2. YoepxunBanTe KHOMKY NMUTaHuUs B TedeHune 3
CeKyH/, NoKa CBeTOANOAHbLIN MHAMKATOP He
CTaHeT CMHUM U He Ha4yHeTCcH
BOCMNpPOU3BEOEHNE MY3bIKU.

Mepbl NPegoCTOPOXKHOCTH:

C uenbto obecneyeHnsa cBoen 6e3onacHOCTH
cobnogante  mepsbl NPeAOCTOPOXKHOCTY,
OnMCaHHble B [aHHOM pykoBoAcTBe: - Bo
nsbexaHne TpaBM OyabTe OCTOPOXHbI NpPU
obpalleHum c Kpasimu ANHaMuKa,
akceccyapoB UM ynakoBkn. He «knagute
YCTPOWCTBO M €ro KOMMOHEHThI B POT.



- He moguduumnpynte, He pasbupante u
He nblTanTechb CaMOCTOSITENbHO
PEMOHTMPOBATL M3OENne, Tak Kak 3TO MOXET
noBfneYb ero MoJSiHbIN BbIXO4 M3 CTPOS WK
nopaxxeHne arnekTpuyeckum TokoM. Kpowme
TOoro, Wu3-3a 93T0r0 OydeT npekpawieHo
AencTBme rapaHTumm.

- He wucnonb3ynte Xuakoctu Onsi YUCTKK
n3genna. YACTUTb TONBKO CYXOW TKaHbIHO.

- He wucnonb3ynte p[JaHHOe w3genve B
MecTax C BbICOKOW TemnepaTypoun unm
BITAXKHOCTbHO.

- He wucnonb3ynte ycTpoMCTBO B
MecCTax C BbICOKMM COOEepXaHWeM MNbinn 1

He noaBepranTe ero BO3AENCTBUIO NPSMbIX
COSMHEYHbIX Jly4yen B TeYeHue OANTENbHOro
nepuona BpEMEHN.

- He ponyckanTe nonagaHvs B OMHAMUK
XXUOKOCTEN WNU  MNOCTOPOHHUX MpPeaMeToB
ntoboro poaa.

- He poHsnTe nsgenve n He ponyckamte
yOapoB O NOCTOPOHHME NMpeaMeThl.

- B cnyyae BO3HWKHOBEHUSA KakoW-
nnbo HelwTaTHOM cUTyaumu nnmn npobnemsl

B 9KchfyaTauumw, crnegyeTr HeMeaneHHo
nNpeKkpaTuTb UCNONb30BaHME U3AENKS.

IR EYRTRP-Y AORAaCH

[vs]

o HNAAAFHAO. RADIIRO O
~AATTUT VI CIVIC DO'JDIDUUI navrnvyu




YCIOBUSIX BO3AENCTBUSA OTKPbLITOrO OrHS.
Jetu:

XpaHuTe yCTPOMCTBO B HEeOOCTYNHOM Ans
aeten mecte. [laHHOe u3genue v akceccyapsl
K HEMy cogepXaT Mefnkue getanu, KoTopble
MOryT MOBfeYb ONacHOCTb yAyLUeHUs OeTen.
HekoppekTHOe unCnonb3oBaHWe YCTPOMUCTBaA
MOXeT TakkKe nNpuBEecCTU K MOpPaXeHuo
3NEKTPUYECKMM TOKOM WMU €ro criydanHomy
NOBPEXOEHUIO.

YTrnnsauusa anekTpuyecKkoro u 3reKTpoHHOro
obopyaoBaHus:
Byay4uu anekTpoTeXHUYEeCKUM n3genvem,

OaHHOEe YCTPOMCTBO HE A0IHKHO
nepepabaTbiBaTbCA Kak 00blYHbIE ObITOBbLIE
oTxoabl. BmecTo atoro, nsgenve cnegyet
cAaTb Ha NYHKT Npuema 3neKkTPOHHOro
06opyaoBaHNS C LENbO YTUNN3ALNN.
O6ecneunBas yTunmsaumo n3genust 4o0MKHbIM
obpa3om, Bbl NOMoraeTe nNpeaoTBpaTuTb
HeraTMBHbIE MNOCNEACTBUS ANSA OKpYXXatoLen
cpenpl. [Ins nonyyYeHns ONONHUTENbHOM
nHdopmaumm 06 yTunusaumm nsgenms



obpawiantecb B MECTHbIN MyHULMNANUTET UNN
cnyx0y yTunusaumm 0TXo40B, B MECTHOCTM,
roe n3genue 6b1no NpMobpeTeHo.

baTapes:

XoTa 6aTapesi npegBapuTENbHO 3apsbkeHa U
rotoBa K HeMeaSIeHHOMY MCMOSIb30BaHUIO,
Mbl PEKOMEHAYEM BaM MOMHOCTbIO 3apsanTb
BaTtapeto ycTponcTBa nepen nepsbiv
NCNONb30BaHNEM.

MapaHTus:
Ecnu B TeueHne nepBbiX 365 AHEN C MOMEHTA
NOKYMNKn nsgenve nnu nobble akceccyapsl,
BXOAsILLME B KOMMSIEKT NOCTaBKM , OKa3arocbh
HencnpaBHbIM NO NPUYMHE HEOOCTATOYHO
Ka4YeCTBEHHOro M3roToBMNEHUS N / UMK
HeKka4yeCTBEHHbIX MaTepuanos, Mbl 6ecnnatHo
OTPEMOHTUPYEM UNN 3aMEHNM U3Lenne Ha
aHanornyHoe.
1. BmecTte c HeucnpaBHbIM M3gennem
Heob6xoaumo 6yaeT NpegocTaBuUTb CYET UMK
TOBApHbIN 4YeK B KOTOPOM YyKasaHa pfata
MOKYMKMW.
2. Matrix Audio He HECeT OTBETCTBEHHOCTU
3a yTpaTty kakow Obl TO HM BbINO MHGOPMaLMK



1 He BO3MeLlaeT nogobHble notepu.

3. OrpaHunyeHHas rapaHTuUa Ha u3genue
AEUCTBUTENbHA  TONMbKO  MPU  Hanu4um
opurMHana gokasaTenbCTBa ero noKynku.

4, AkkymynatopHaa 6aTapes paccuuTaHa
Ha 6onee 4Yem 100 UMKNOB 3apagkn wu
nocnegywwen paspsiaku, HO CO BpPeEMEHEM
OHa

N3HawmBaeTcs. ATO He sABNsieTCa edekToM 1

cunTaeTcs HopMarbHbIM U3HOCOM. Ecnu Bbl
3aMeTUIKn, YTO NPOJOIPKUTENIBHOCTb
aBTOHOMHOM paboTbl 3aMETHO COKPaTUIOCh,
NpuLLIIO BpeMs 3amMeHnTb 6aTapeto. He
NblTakTeCb OTPEMOHTMPOBATb MK
MoanuumnpoBaTtb YCTPOMCTBO
camocTosiTenbHo, 6e3 obpalleHus K
YNONHOMOYEHHOMY npeAcTaBuTento Matrix
Audio.

5. FapaHTUss He pacnpocTpaHsieTcs Ha
HEeUCnpaBHOCTY nsgenus, BbI3BaHHblE
MCronb3oBaHMEM akceccyapos, He

npon3BoanNMbIX



Matrix Audio.

6. [apaHTUA He pacnpocTpaHsAeTcs Ha
HEeMCnpaBHOCTK, BO3HUKLINE B pesyrnbTaTe
HenpaBUIbHOM akcnnyataumm nmbo
obpalleHnsi, UrHOPMPOBAHUS WHCTPYKLUUIA
N cnyyvyamHom NOSIOMKMU.

7. l@apaHTMA He pacnpocTpaHseTcs Ha
HeMcnpaBHOCTK, HABMSOLMNECA pPe3yrbTaToM
MoauMdUuKaumm, peMoHTa nnmn paséopku.

8. Jloboe HewucnpaBHoe u3genve unu
Aetanb CTaHOBUTCA COBCTBEHHOCTbK Matrix
Audio.
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